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Die Feinde lhrer Lebens-
freude, Kopfweh und
Migrdne, bekampft

erfolgreich
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storbene Stadt. Es ist unsagbar
schon und friedlich, kurz — ein
wunderschones Ferienland. Wir
kommen an einen Fluf. Weil ein
Briicklein {iber ihn fiithrt und weil
ennet dem Briicklein ein riesiger,
schattenspendender Baum mitten
auf einem reingefegten, mit Tischen
und Stiihlen iiberstellten Platz steht
und Gastlichkeit verstromt, fahren
wir hiniiber. Am Ende des Platzes
duckt sich ein uraltes Haus an den
Berghang. Durch den mit grofien
Steinflieflen belegten Flur finden
wir den Eingang in die Gaststube
und in die Kiiche mit dem riesigen,
bis zum Dach offenen Kamin. Von
einer freundlichen Frau nach un-
sern Wiinschen gefragt, bestellen wir
das dort iibliche Mahl: Wein, Fo-
rellen, kiichengerducherten Schin-
ken und Bauernwurst, Salat, Kise,
Erdbeeren, Kaffee. Obschon der
Preis des Menus nur knapp eine
zweistellige Zahl erreicht, wird uns
der Tisch liebenswiirdig mit einem
weiflen Tuch gedeckt und es gibt
auch Stoffservietten. Zum einfa-
chen aber kostlichen Essen gibt es
Brot in Hiille und Fiille, duftendes,
leichtes, weifles Brot. Die Kise-
platte mit 5 verschiedenen Sorten
und einem groflen Stiick Butter
stellt man uns auf den Tisch und
1488t sie dort einladend stehen. Wir
miissen nicht, wie sonst iiblich, fiir
je ein Schnippchen von 5-6 Sorten
Fr.2.50 bis Fr.3.50 bezahlen. Ganz
im Gegenteil, der Kisekonsum 2
discrétion ist im hochst bescheide-
nen Menupreis inbegriffen. Nicht
dafl wir das schamlos ausgeniitzt
hidtten, schlieflich haben Forellen
und Schinken schon eine gute Un-
terlage gebildet. Aber die Gastlich-
keit rithrt uns, macht uns gliicklich,
hier sind wir weit entfernt vom
Nepp. Uebers erhobene Weinglas
blicke ich meinen Mann zufrieden
an und bitte ihn, mit mir auf das
freigebige Chis- und Ankeland
Schweiz zu trinken. Er will nicht.
Siehst Du, sagt er, da unten den
Fluf und da driiben das Zollhdus-
chen, wir sind ennet der Grenze
in... Bums, mein Traum von ange-
wandter Fremdenverkehrswerbung
fiir die Schweiz ist zerronnen.

Dafiir spielt sich das Geschichtlein,
das ich Ihnen jetzt erzihle, garan-
tiert in der Schweiz, niamlich in un-
serer hehren, teuren Alp=nwelt ab.

Am letzten Tag ihrer Skiferien
werden unserer Tochter bei einer
Bergstation die Skistocke entwen-
det. Im nahen Basar versucht sie
ein paar Stocke zu mieten. Das ist
aber gar nicht so einfach. Unsere
Tochter ist allein und hat nur noch
wenig Geld bei sich. Heh ja, am
letzten Ferientag. Es wiirde gerade
noch fiir die Leihgebiihr fiir einen
Tag reichen und fiir die Depotge-
biihr hitte sie Fr.1.— zu wenig. Das
ist natiirlich ein Riesenproblem.
Denn nicht wahr, wo kimen alle
die gutgliubigen, Gastlichkeit und
Ferien-Atmosphire vermittelnden
Leute hin, wenn sie jedem Fremden
seine Beteuerungen gleich morgen
zu bezahlen, den ausgeliehenen Ge-
genstand noch heute zuriickzuge-

ben usw. usf., glauben wiirden.
Nach reiflicher Ueberlegung und
innerem Kampf hat man dann die
um Fr. 1.— reduzierte Depotgebiihr
akzeptiert. Doch jetzt — zweites
Problem. Wer wiirde die Stocke zu-
riickbringen, anderntags, unfehl-
bar. Unsere Tochter kann einen
ganz untadeligen, zuverldssigen
jungen Mann nennen (er ist Student
einer besonders vertrauenerwecken-
den Fakultit). Der Basarbesitzer ist
befriedigt, verspricht die reduzierte
Depotgebiihr sofort nach Erhalt
der Stocke an unsere Tochter zu
senden. Vorldufiges Ende gut, fast
alles gut. Das war im ersten Marz-
drittel. Am 29. April, freundlicher,
aber eingeschriebener Brief in die
hehre Alpenwelt, denn nicht jeder
Basarbesitzer kann an alles denken.
Daf sie oft ganz iiber Gebiihr ein-
gespannt sind, merken wir daran,
dafl wir Ende Mai nochmals schrei-
ben miissen. Wir erhalten auf einer
Karte die Zusicherung, dafl bald
Saisonbeginn sei und die Sache
dann gepriift werde. Offenbar fing
die Saison mit Vehemenz an, selbst
im Hochgebirge und trotz des Re-
genwetters. Jedenfallsschreiben wir
Ende Juni ein drittes Mal und le-
gen gleich eine ausgefiillte Postan-
weisung bei, im Bestreben, dem so
firchterlich iiberlasteten Basarbe-
sitzer ein wenig Arbeit abzuneh-
men. Drei Tage spiter halten wir
das Geld in Hinden. Wir sind be-
eindruckt. Zudem hat der Basar-
besitzer noch ein weiteres fiir uns
getan. Er hat nimlich ein neues
Postanweisungsformular ganz sel-
ber ausgefiillt und die 60 Rappen
fiir das Ueberweisungsporto von
der uns seit 3!/> Monaten geschul-
deten Leihgebiihr abgezogen — ganz
im Sinne der Fremdenverkehrswer-
bung. R.S.
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Sehr geehrte Herren!

Liebes Bethli, in Nr. 31 beklagt sich
die Prokuristin A. W. dariiber, daf§
die Antwort auf ihre Korrespon-
denzen unentwegt und wider bes-
seres Wissen «Sehr geehrte Her-
ren!» laute.

Darf ich einmal die andere Seite
der Medaille darstellen? Die mei-
sten Geschiftsbriefe tragen derart
unleserliche Unterschriften, aus de-
nen iiberhaupt nicht hervorgeht, ob
es sich bei den Verfassern um Min-
ner oder Frauen handelt, daf} man
dann bei der Antwort schon bei der
Anrede ratlos dasitzt und iiberlegt,
wie man sie formulieren sollte. Und
schlieflich schreibt man halt das
unverbindliche «Sehr geehrte Her-
ren!» Ist es wirklich nicht moglich,
den Sekretirinnen beizubringen, sie
sollten den vollen Namen des Brief-
schreibers oder der Briefschreiberin
mit Maschinenschrift unter den

, -

«. . .nun flenne mir blof§ nicht vor, deine Sekretirin
verstehe dich nicht mehr! »
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